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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR 
CONSULTATION ULTÉRIEURE.

EN WARNING: Suitable for children of 5 years+;Max weight: 100 kg._

FR ATTENTION: Convient aux enfants de 5 ans+; Poids maximum : 100 kg.
_



EN: Assembly video please scan the QR code.
FR: Vidéo d'assemblage, veuillez scanner le code QR.
DE: Montagevideo scannen Sie bitte den QR-Code ein.
ES: Vídeo de montaje, escanea el código QR.
IT: Scansionare il codice QR per il Video di Assemblaggio

WARNING:

1. Observe all applicable traffic rules and regulations regarding the use of scooters in your country.

2. Please ride on a flat and clean surface. Never use near steps, sloped driveways, hills roadways, 
alleys, swimming pool areas, road, on grass or wet surfaces or other bodies of water.

3. Only one person may use this scooter at any given time.

4. For your own safety, always wear suitable protective equipment. Never ride without helmet, hand 
and wrist protection, elbow protection, and knee protection.

5. Check the steering system is correctly adjusted and that all connection components are firmly 
secured and not broken. Check all connectors or fasteners for integrity and stability (e.g. the 
folding mechanism and the correct height of the handlebar).

6. Always wear suitable shoes (never ride without shoes or with sandals or shoes that do not allow 
for firm, secure stance).

7. Do not ride during darkness and/or under conditions of poor visibility.

8. This scooter is not suitable for performing jumps or stunts.

9. Warning. Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic.

MAINTENANCE & CARE

A. Keep all instructions and parts relating to this product for future reference.

B. Regularly check for damage and that all screws are securely tightened.

C. Check that the seat is securely fastened.

D. Lubricate the chain as often as required.

E. Clean your Scooter and wheels with a clean damp cloth.

F. No modifications are to be made other than in accordance with the manufacturer's instructions.
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AVERTISSEMENT:

1. Respectez toutes les règles de circulation et les règlements applicables à l'utilisation de scooters dans 
votre pays.
2. Veuillez rouler sur une surface plane et propre. N'utilisez jamais le scooter à proximité de marches,
d'allées en pente, de routes en pente, d'allées, de piscines, de routes, sur de l'herbe ou des surfaces 
humides ou d'autres plans d'eau.
3. Une seule personne est permise d'utiliser ce scooter à la fois.
4. Pour votre propre sécurité, portez toujours un équipement de protection approprié. Ne roulez jamais 
sans casque, sans protection des mains et des poignets, sans protection des coudes et des genoux.
5. Vérifiez que le système de direction est correctement réglé et que tous les éléments de connexion 
sont solidement fixés et ne sont pas cassés. Vérifiez l'intégrité et la stabilité de tous les connecteurs ou 
fixations (par exemple, le mécanisme de pliage et la hauteur correcte du guidon).
6. Portez toujours des chaussures adaptées (ne roulez jamais sans chaussures ou avec des sandales
ou des chaussures qui ne permettent pas une position ferme et sûre).
7. Ne pas conduire dans l'obscurité et/ou dans des conditions de mauvaise visibilité.
8. Ce scooter n'est pas adapté pour exécuter des sauts ou des cascades.
9. Attention. Il convient de porter un équipement de protection. Ne pas utiliser sur la voie publique. 

ENTRETIEN ET MAINTENANCE
A. Conservez toutes les instructions et les pièces relatives à ce produit pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.
B. Vérifiez régulièrement que le produit n'est pas endommagé et que toutes les vis sont bien serrées.
C. Vérifier que le siège est bien fixé.
D. Lubrifiez la chaîne aussi souvent que nécessaire.
E. Nettoyez votre scooter et les roues avec un chiffon propre et humide.
F. Aucune modification ne doit être apportée autrement que conformément aux instructions du fabricant.
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3)	Desserrez	l'écrou	du	boulon	d'ancrage.	(voir	Fig.12-12)
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If you have any questions, please contact our customer care center.
Our contact details are below:

001-877-644-9366

customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC
7777 Center Ave. Suite 430
Huntington Beach, CA 92647-9998 USA
MADE IN CHINA

US

If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance à la clientèle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

416-792-6088

customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, Ontario Canada
L3R 4B9
MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307, Markham, Ontario Canada
L3R 4B9
FABRIQUÉ EN CHINE

CA
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